Welcome

Welcome to the CUBOT family! We're thrilled you've chosen CUBOT. This guide wil help you
get the most out of your new device.Read through this quick start guide carefully to ensure
safe and proper use of your device.

Get Support

Please visit the www.cubot.net/support page to find more information on our warranty
and return policy. You can also reach out to CUBOT Customer Support by visiting
www.cubot.net/support.

Regulatory information
Regulatory information can be found on our website . RoHS CE WEEE

According to Directive 2014/53/EU,the Bands and power are as follows:

GSM 900: 32.67 dBm; DCS 1800: 29.64 dBm; WCDMA Band |: 23.48 dBm; WCDMA Band
VIII: 23.35 dBmLTE Eand 1/3/7/5/20/28/38/40 24 95 dBm; BT (BDR+EDR ): 3.47 dBm
EIRP; BT (LE): 0.25 dBm EIRP; Wi-Fi 2 dBm EIRP;

Wi-Fi 5 GHz: 12.31 dEm EIRP; NFC: 16. 57 dEpA/m@‘\Dm GPS Receiver: 1575.42 MHz;
Galileo Receiver: 1589.74 MHz; GLONASS Receiver: 1602.5625 MHz.

Body worn operation

The device complies with RF spcifcation SAR standard,

Head imit 2 Wikg) 0.716 Wikg Body worn: (imit 2 Wiks)
1.338W/kg.Hotspot: (hmll 2Wikg) 1

Limb:(limit 4 W/kg) 1.450 W/kg SJet CF corication standards.

For more details, please visit www.cubot.net/quick get detail Guide.

www.sar-tick.com

WARNING

Follow the warning information provided below to prevent incidents such as fire or
explosion .

Do not turn on or use the device when the battery compartment is exposed.

The tablet should be at least 15 cm away from any medical implant or rhythm adjuster
and never put the device in your coat pocket.

Do not expose the device and other batteries together with the high temperatures or
heat-generating equipment such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens or water
heaters. Overheating of the battery can cause an explosion

When charging is complete or not charging, disconnect the charger from the device and
unplug the charger from the power outlet.

Ifthe device is equipped with a non-removable battery, do not replace the battery yourself
to avoid damaging the battery or device

Use of an unapproved or incompatible power source, charger or battery may cause fire,
explosion or other hazards.

Do ot disassemble or reset the battery, insert other objects, immerse in water or other
liquids to avoid battery leakage, overheating, fire or explosion

Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to avoid subjecting the battery to
excessive external pressure, resulting in internal short-circuit and overheating of the
battery.

Posaibly Keep the device away from the belly of pregnant women and the lower abdomen
of adolescents.

For Children and young people, please make sensible use of the device, for example by
avoiding night-time communication and limiting the frequency and duration of calls.

The company does not bear the responsibilty for accidents caused by non-standard
related charging equipment.

To prevent possible hearing damage when using a headset,
do not listen to sound at high volume U for long periods.

This marking on the product, accessories or literature indicates
that the product and its electronic accessories (e.g. charger,
headset, USB cable) should not be disposed of with other
— household waste
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD.
Designed by CUBOT Al rights reserved Made in China
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen,518129, P.R. China
Tel. No. : 0755-83821787
Fax No. : 0755-23612065

FCC Rules Compliance
Information to User

This Smartphone complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
condition that this device does not cause harmful interference.

ny changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the Smartphone.
NOTE: This Smartphone has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
smartphone generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can

be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

~ Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Specific
This meets the for exposure to radio waves. The
quidelines are based on standards that were developed by independent scientific
organizations

through periodic and thorough evaluation of scientific studies. The standards include a
substantial safety margin designed to assure the safety of all persons regardless of age or
health.

FCC RF Exposure Information and Statement the SAR limit of USA (FCC) is 1.6W/kg
averaged over one gram of tissue. Device Model: CUBOT NOTE 60 (FCC ID: 2AHZ5-A20)
has also been tested against this SAR limit. The highest SAR value reported under this
standard during product certification for use at the ear is 1.297W/kg and when properly worn
on the body is 1.149W/kg.

Rate (SAR)

Body-worn Operation:

This device was tested for typical body-worn operations with the back of the smartphone kept
10mm from the body. To maintain compliance with FCC RF exposure requirements, use

accessories that maintain at 10mm separation distance between the user's body and the back

of the smartphone, including the antenna. The use of belt clips, holsters and similar
accessories should not contain metallic components in its assembly. The use of accessories
that do not satisfy these requirements may not comply with FCC RF exposure requirements,
and should be avoided. Use only the supplied or an approved antenna.
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L EN:DualSIM Card /1SIMand 1 TF
DE:Dual SIM Karte/ 1SIM und 1 TF
ES: Doble tarjeta sim/ 1simy 1TF
FR:Double Sim/ 1sim et 1 TF

IT : Doppia SIM Card/ 1SIM e 1TF

PT: Dual SIM Card/ 1SIM e 1TF
RU: [leoiitian SIM - kapra/ 1SIM u 1TF
GR: A\ képra SIM/ Tkat 1TF
PL:Podwdjna karta SIM/ 1SIM 1 TF
CZ:Dual SM karta/ 1SIMa 1 TF
HU: Dual SIM kértya/ 1SIM és 1 TF
RO:Dual SIM Card /1SIMsi 1 TF
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SK:Karta Dual SIM /15IMa 1 TF

LT: Dviguba SIM kortelé /1 SIMir 1 TF
JP:FATILSMA—K/1SM, 1TF

) RO: Camera din spate
EN: USB Type-C Port HR: Pozadnja kamera
DE: USB-Typ-C-Anschluss SK: Zadns kamera
ES: Puerto USB tipo C LT: Galiné kamera
FR: Port USB de type C P #BHAS
IT : Porta USB ditipo C.

PT: Porta USB Tipo C EN: Power button
RU: Mopr USB Type-C DE: Einschalttaste
GR: @upa USB Type-C ES: Botén de encendido
PL: Port USB typu C. FR: Bouton dalimentation
CZ: Port USBtypu C. IT : Pulsante di accensione
HU: C tipusti USB port PT: Botao de alimentagdo
RO: Port USB de tip C RU: Kronka nuTarus
HR: USB prikjutak Type-C GR: Koupi Asroupyiag
SK: Port USB typu C. PL: Przycisk zasilania
LT: USB Ctipo prievadas CZ: Tiatitko napajeni
JP: USBType-CHi— b HU: Bekapcsolégomb
RO: Buton de alimentare
HR: Kijué struje
SK: Tiagidlo napéjania
) LT: Mattinimo mygtulas
EN: Speakers
DE: Lautsprecher EN: Volume
EN: ! ES: altavoces DE: Volumen
DE: Mikrofone FR: intervenants ES: Volumen
ES: micréfonos IT: altoparlanti FR: Le volume
FR: microphones PT: oradores IT : Volume
IT : microfoni RU: Konorku PT: Volume
PT: microfones. GR: ophnrég RU: O6em
RU: MHKpOGOHS! PL: glosniki GR: Evraon HXOY
GR: pikpopwva CZ: reproduktory PL: Tom
PL: mikrofony HU: hangszérok CZ: Hiasitost
CZ: mikrofony RO: difuzoare HU: Hangers
HU: mikrofonok HR: zvuénik RO: Volum
RO: microfoane SK: reproduktory HR: Volumen
HR: mikrofon LT: garsiakalbiai SK: Objem
SK: mikrofony JP 2E—h— :
LT. mikrofonai

Pero075Y

ADGPO noxanoearb
[106po noxanosars & cembio CUBOT! Mbl 0eHs padsi, 4To 8bl BxiGpani CUBOT. 910
TIoMOXeT Bam Baue HoBoE
YCTPOMCTE0. BHUMATENIHO NPO-TUTE 3TO KPATKO® PYKOBOACTEO, HTOBHI OBECTIeHTS
"

MonyyaTe noaaepxky

TMoceTwTe cTpaHvLly NOABEpXKi Www.cubot.net/, 4ToBbl HalTV AONONHUTENbHYIO
MHGOPMALMIO O HaLLEV rapaHTMI 1 NONUTUKE BO3BPATA. Bbl TAIKe MOXETe 0BPaTUTLCH
B cnyx6y nopaepxku CUBOT, noceTvs www.cubot.net/support.

HopmartusHas uHcopmaumns

HopMaTHBHYI0 UHGOPMALIMIO MOXHO HATI Ha BaLIEM YCTPOVCTBE, Nepeiias Yepes O
MNAHLWETE 8 menio HACTPOWMKW. CMIIT ID, CCC, CE n WEEE.

B c c 7 2014/53 | EU
cnenywmme:

GSM 900: 32.67 dBm; DCS 1800: 29.64 dBm; WCDMA Band I: 23.48 dBm; WCDMA Band
VIII: 23.35 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 24.95 dBm; BT (BDR+EDR ): 3.47 dBm
EIRP; BT (LE): 0.25 dBm EIRP; Wi-Fi 2.4 GHz: 16.57 dBm El

Wi-Fi 5 GHz: 12.31 dBm EIRP; NFC: 16.57 dBUA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42 MHz;
Galileo Receiver: 1589.74 MHz; GLONASS Receiver: 1602.5625 MHz.

4acToT u

Onepauus Ha Tene
YerpoiicTao cooTseTcTeyet TpeGosaruam PO, Crawaapt SAR, ronosa:
(orpanuerue 2 BT / kr) 0.716 BT / kr. Mp HoLleHMY Ha Tene: (orpanmserue 2
BT/ kr) 1.338 BT/ Kr. [opavas Touka: (orpanuvenme 2 BT/ kr) 1.338 BT /.
KomeuHocTs: (orparuienvie 4 B / kr) 1.450 BT / kr. CooTeeTcTayior craHaapTam
cepTudmKauum CE.

www.sar-tick.com /AT OMYNeHYR AOOMHITENSHOR WAhopMaLM noceTHTe wwww.cubot. netlquick

Get Guide.
NMPEAYNPEXOEHUE
Crenyire i uToBbI
TaK1e WHUMEHTBI, KaK NOXap Wi B3PLIB.
& BKnIOYaNTe U He i ACTBO, KOTAR OTKPLIT Vi oTcek

TenedoH JOMKEH HAXOUTLCA Ha PACCTOSHMN He MeHee 15 CM OT N0BOT0 MEALMHCKOTO

UMNNaHTATa UNK PETYNIATOPA PUTMA U HAKOTAIA HE KNAZWTe YCTPOICTEO B KapMaH nansTo.

He nonsepraiire yCTPOFGTSO 4 APy GaTapew BOSAEHCTEMIO SLICOKK TeMTEPATyp

caer, oborpesarent,

AAIKRORONIOBHE e, FYABION WA SORORApoBaTanM. NlSparpes aRcyATopa MOT

Bb138aTH BIPLIB.

Korpa sapsinka nnm He 3
i W BbIHBTE BUTIKY 33D i

3apsiAHOe YCTPOICTBO OT
"3 poserm
He

Ecrm

, UTOBbI He wn

aHvs,

yﬂpowcma wm axxymynwopa MO)KET smsam noxap, Epr\E win p\pyrvle onacuocm

npenmem He norpyxame ero B BoAy Wu Apyrve wnmcm 4TOGbI msSexam nche‘-lKM
aKKyMynITOpa, Neperpesa, NoXapa Wi B3pbIBa.
n

He porsiiTe, He . He i , UTOBbI He
TO MOXET NPUBECTH K
TP y W neperpesy
nepxute i OT xuBOTA KEHLLMH 1 HIDKHEI
§acTH X120Ta NOAPOCTICD.
Detsi pasymHo A
mﬁeran 06LeHns B HOUHOE BPEeMSi 1 Orp: yacroty u
3BOHKO!
KOMnaHMR He HeceT 3a cnyyau,
YroBbi cnyxa npu

CTIOTb30BHUM TAPHHTYPbI, HE CYLIANTe 3BYK Ha BbICOKOM
TPOMKOCTH U B TeNEHME ANUTENLHOTO BPEMeHN,

37a MapKVpOBKa Ha NPOAYKTE, aKCECCyapax Wik AOKYMEHTaLIMI
03HAYAET, YTO MPOAYKT 1 €r0 INEKTPOHHBIE AKCECCyapbi (Hanpuvep,
3aPAAHOE YCTPOICTBO, rapHUTypa, USB-kaBens) Henban
— YTUUINPOBATL BMECTE C APYTMMIA GbITOBLIMM OTXOAAMM.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
PaspaboraHo CUBOT Bce npaea 3awiyeHb! CpenaHo B Kntae
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen,518129, P.R. China

Ten. N 0755-83821787
dake : 0755 23612065

Herzlich willkommen
Willkommen in der CUBOT Familie! Wir freuen uns, dass Sie sich fir CUBOT
entschieden haben. Diese Anleitung hilft Innen dabei, Ihr neues Gerat optimal zu
nutzen. Lesen Sie diese Kurzanleitung sorgféltig durch, um eine sichere und

g Ihres Geréts zu

Hole dir Unterstiitzung

Bitte besuchen Sie die Seite www.cubot.net/support, um weitere Informationen zu
unseren Garantie- und Riickgabebedingungen zu erhalten. Sie kdnnen sich auch unter
www.cubot.net/support an den CUBOT-Kundendienst wenden.

Vorschrlften

finden Sie auf Inrem Gerét, indem
Sie Uber AEOUT TABLET im Mentii SETTING darauf zugreifen. CMIIT ID, CCC, CE
und WEEE.

GemaR der Richtlinie 2014/53 / EU sind die Bander und Befugnisse wie folgt:
GSM 900: 32.67 dBm; DCS 1800: 29.64 dBm; WCDMA Band I: 23.48 dBm; WCDMA Band
\/HI 23 35 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 24.95 dBm; BT (BDR+EDR ): 3.47 dBm

T (LE): 0.25 dBm EIRP; Wi-Fi 2.4 GHz: 16.57 dBm EIRP;

Wl Fi 5 GHz: 12.31 dBm EIRP; NFC: 16.57 dBUA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42 MHz;
Galileo Receiver: 1589.74 MHz; GLONASS Receiver: 1602.5625 MHz.

Am Korper getragener Betrieb

Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen. SAR-Standard, Kopf:
(Grenze 2 W/ kg) 0.716 W / kg. Kérper getragen: (Grenze 2 W / kg)
1:338 W1 kg. Hotspo: (Grenze 2 W/ ko) 1-338 W kg. Extremiat
(Grenze 4 W/ kg) 1.450 W / kg. CE-Zertifizierungsstandards erfiillen.
www.sar-tickcom  Weitere nformatbnen tnden Sis i v cunon net/quick Get Guide.

WARNUNG

Befolgen Sie die unten angegebenen Warnhinweise, um Vorfalle wie Feuer oder Explosion
zu vermeiden.
Schalion Sie das Gerat nicht ein und verwenden Sie es nicht, wenn das Batteriefach fri
liegt
Das Tablet sollte 15 cm von
Rhythmus-Einstellern entfernt sein und das Gerat niemals in die Manteltasche stecken.
Setzen Sie das Gerat und andere Batterien nicht zusammen mit hohen Temperaturen oder

Geraten wie jicht, Heizungen, Mi Ofen oder
Warmwasserbereitern aus. Uberhitzung der Batterie kann zu einer Explosion fiihren.
Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht, trennen Sie das Ladegerat vom
Gerat und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Wenn das Gerét mit einem nicht austauschbaren Akku ausgestattet ist, ersetzen Sie den
Ak nicht solbst, um eine Beschzdigung des Akkus oder des Gersts zu vermeiden

g einer nicht oder nicht

Ladegerals oder einer Batterie kann zu Brénden, Explosionen oder anderen Gefanren
fiihren.

Elektro- und Elektronikgerate
Informationen fiir private Haushalte

Das Elektro- und Elektronikgerétegesetz (ElektroG) enthilt eine Vielzahl von Anforderungen
an den Umgang mit Elektro- und Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier
zusammengestellt.

1. Getrennte Erfassung von Altgeriten
Elektro- und Elekironikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeréte

nvenue

Bienvenue dans la famille CUBOT! Nous sommes ravis que vous ayez choisi CUBOT. Ce
guide vous aidera 4 tirer le meilleur parti de votre nouvel appareil. Lisez attentivement ce
guide de démarrage rapide pour garantir une utilisation sdre et appropriée de votre appareil.

Obtenir de I'aide

Veuillez visiter la page d'assistance www.cubot.net/ pour trouver plus dinformations sur
notre garantie et notre politique de retour. Vous pouvez également contacter
I'assistance clientéle de CUBOT en visitant www.cubot.net-support.

Besitzer von Altgeréten haben diese einer vom

Erfassung zuzufiihren. Altgerate gehoren insbesondere nicht in den Hausmill, sondern in
spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Aligeréten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgeréit
umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerét entnommen werden
kénnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerét zu trennen. Dies
gilt nicht, soweit Altgerate einer itung zur g unter Beteil eines
ffentlich. zugefiihrt werden.

3. Mogli iten der R von
Besitzer von Altgeréten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der
éffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im
Sinne des ElektroG abgeben.

sind hifte mit einer von 400 m? fir
Elektro- und Elektronikgerdte sowie diejenigen Lebensmittelgeschéfte mit einer
Gesamtverkaufsfléche von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro-
und Elektronikgeréite anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Veririeb unter

9 wenn die Lager- und Versandflachen fur
Elektro- und Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- und
Versandflachen mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben die Riicknahme grundsétzlich
durch geeignete in zum jeweiligen Endnutzer
zu gewahrieisten

Die Méglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerétes besteht bei riicknahmepflichti-
gen Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerit, das im
Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiilt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein
neues Gerat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerat auch
dort zur unentgaliichen Abholung Ubargoben werden; dies git bei sinam Vertish unfer
on F fir Geréte der Kategorien 1, 2 oder 4 gemal § 2
Aos. 1 EleiroG, namlich 1 4 oder dte* (letztere
mit mindestens einer aufieren {iber 50 ). Zu einer
Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. Auerdem
besteht die Moglichkeit der unentgeltiichen Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber
unabhéngig vom Kauf eines neuen Gerétes fiir solche Altgeréte, die in keiner duBeren
groter als 25 Zenti sind, und zwar auf drei Altgeréite pro

Gerateart.

4. D; Hinweis

Zerlegen oder setzen Sie die Batterie nicht zuriick, setzen Sie keine anderen
ein, tauchen Sie nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein, um ein Auslaufen der
Batterie, Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

Lassen Sie die Batterie nicht fallen, Sie sie nicht,
um zu vermeiden, dass die Batterie einem ibermaRigen AuRendruck ausgesetzt wird, der
2u einem internen Kurzschluss und einer Uberhitzung der Batterie firt

Halten Sie das Gerét vom Bauch Frauen und dem
Unterbauch von Jugendiichen fern.

Bitte nutzen Sie das Gerét fur Kinder und Jugendiiche sinnvoll, indem Sie beispielsweise
die nachtliche Kommunikation vermeiden und die Haufigkeit und Dauer von Anrufen
begrenzen

Das Unternehmen trigt keine Verantwortung fiir Unfélle, die durch nicht standardmétige
Ladegerite verursacht werden.

Um mégliche Horschéden bei Verwendung eines Headsets zu vermeiden,
horen Sie lngere Zeit keinen Ton mit hoher Lautstarke U.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Entworfen von CUBOT Alle Rechte vorbehalten In China hergestellt
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen,518129, P.R. China

Tel. Nr.: 0755-83821787

Faxnummer: 0755-23612065

Algarste enihalion héufi sensible personenbezogens Daten, Dies gt insbesandero fir
Gerate der und T ie Computer und Smartphones.
Bitto beachton Sie in Ihrem eigenan Inforasse, dass fur dia Lsehung dor Daten auf don 2o
entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Miilltonne*

X

Das auf Elektro- und i Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende
seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.

peuvent étre trouvées sur votre appareil en accédant a A
PROPOS DU TABLETTE dans le menu REGLAGE. ID CMIIT, CCC, CE et WEEE.

Selon la directive 2014/53 / UE, les bandes et la puissance sont les suivantes:
GSM 900: 32.67 dBm; DCS 1800: 29.64 dBm; WCDMA Band |: 23.48 dBm; WCDMA Band
VIIi: 23.35 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 24.95 dBm; BT (BDR+EDR ): 3.47 dBm
EIRP; BT (LE): 0.25 dBm EIRP; Wi-Fi 2.4 GHz: 16.57 dBm EIRP;

Wi-Fi 5 GHz: 12.31 dBm EIRP; NFC: 16.57 dBUA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42 MHz;
Galileo Receiver: 1589.74 MHz; GLONASS Receiver: 1602.5625 MHz.

Opération portée par le corps
L'appareil est conforme 4 la spécifcation RF. Norme SAR, Téte: (limite
2 W7 kg) 0.716 W / kg. Corps porté: (limite 2 W / kg) 1.338 W / kg.
Point chaud (limite 2 W / kg) 1.338 W / kg. Membre: (limite 4 W / kg)
1.450 W / kg. Répondre aux normes de certification CE.

www.sar-tickcom  Pour plus de détails, veuillez visiter www.cubot.netiquick Get Guide.

ATTENTION

Suivez les fournies ci-d

quiun incendie ou une explosion.

Nallumez pas et n'utiisez pas I'appareil lorsque le compartiment de la batterie est

exposé.

La tablette doit étre & au moins 15 cm de tout implant médical ou ajusteur de rythme et ne

jamais mettre I'appareil dans Ia poche de votre manteau.

N'exposez pas I'appareil et les autres batteries avec des températures élevées ou des

équipements génératours do chalour fols qus  lumidre du solel, les radiateurs los fours
. les fours ou les ch: La de Ia batterie peut provoquer

pour éviter les incidents tels

no explosion,
Lorsque la charge est terminée ou n'est pas en cours de charge, déconnectez le chargeur
de I'appareil et débranchez le chargeur de la prise de courant.

Si I'appareil est équipé dune batterie non amovible, ne remplacez pas la batterie
vous-méme pour éviter d'endommager la batterie ou I'appareil.

Lutilisation d'une source dalimentation, d'un chargeur ou d'une batterie non approuvée
ou incompatible peut provoquer un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

Ne démontez pas ou ne réinitialisez pas la batterie, n'insérez pas d'autres objets, ne
limmergez pas dans 'eau ou dans d'autres liquides pour éviter les fuites, la surchauffe,
lincendie ou 'explosion de la batterie.

Ne pas faire tomber, écraser, égratigner ou percer la batterie pour éviter de soumettre la
batterie & une pression externe excessive, entrainant un court-circuit interne et une
surchauffe de la batterie.

Eloignez éventucliement fappare du venire des femmes encinles ot du bas de
Iabdomen des adoles:

Pour los enfants ot Ies 6 |eunes, veuillez faire un usage judicieux de I'appareil, par exemple
en évitant les communications nocturnes et en limitant la fréquence et a durée des
appels.

La société n'assume aucune responsabilité pour les accidents causés par des
équipements de charge non standard.

Pour éviter d'éventuels dommages auditfs lors de I'utiisation d'un casque,
n'écoutez pas le son & volume élevé U pendant de longues périodes.

Ce marquage sur le produit, les accessoires ou la documentation indique
que le produit et ses accessoires électroniques (par exemple, chargeur,
casque, cable USB) ne doivent pas tre jetés avec les autres déchets
— ménagers.
TECHNOLOGIE DE SHENZHEN HUAFURUI CO., LTD.
Tous les droits sont réservés Fabriqué en Chine
Un|| 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen,518129, P.R. China
Tél.N° : 0755-83821787
N °defax : 0755-23612065

Benvenuto

Benvenuto nella famiglia CUBOT! Siamo entusiasti che tu abbia scelto CUBOT.
Questa guida ti aiutera a ottenere il massimo dal tuo nuovo dispositivo. Leggere
attentamente questa guida rapida per garantire un uso sicuro e corretto del
dispositivo.

Ottieni supporto

Visitare la pagina di supporto www.cubot. net/ per ulteriori informazioni sulla
nostra garanzia e sulla politica di restituzione. Puoi anche contattare
I'assistenza clienti CUBOT vnsntando il sito www.cubot.net/ support.

i sulla

Bem-vinda

Bem-vindo & familia CUBOT! Estamos muito felizes por vocé ter escolhido o CUBOT. Este
guia o ajudara a obter o méaximo de seu novo dispositivo. Leia este guia de inicio rapido
cuidadosamente para garantir o uso seguro e adequado de seu dispositivo.

Obtenha suporte

Visite a pagina cubot. para obter mais sobre nossa garantia e

politica de devolug@o. Vocé também pode entrar em contato com o Suporte ao Cliente:
CUBOT visitando www.cubot.net/support.

Informaqao regulato

Le informazioni sulle normative possono essere trovate sul di dend:
tramite INFORMAZIONI SUL TELEFONO nel menu IMPOSTAZIONI. \D CMIIT
CCC, CE e WEEE.

Secondo la Direttiva 2014/53 / UE, le Bande e la potenza sono le seguenti:

GSM 900: 32.67 dBm; DCS 1800: 29.64 dBm; WCDMA Band |: 23.48 dBm; WCDMA Band
VIII: 23.35 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 24.95 dBm; BT (BDR+EDR ): 3.47 dBm
EIRP; BT (LE): 0.25 dBm EIRP; Wi-Fi 2.4 GHz: 16.57 dBm EIRP;

Wi-Fi 5 GHz: 12.31 dBm EIRP; NFC: 16.57 dBuA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42 MHz;
Galileo Receiver: 1589.74 MHz; GLONASS Receiver: 1602.5625 MHz.

Funzionamento indossato dal corpo
Il dispositivo & conforme alle specifiche RF. Standard SAR, testa:
(limite 2 W / kg) 0.716 W / kg. Corpo indossato: (limite 2 W / kg) 1.338
W / kg. Hotspot: (limite 2 W / kg) 1.338 W / kg. Arto: (limite 4 W/ kg)
1.450 W/ kg. Soddisfa gli standard di certificazione CE.

' Per maggior dettagli, visita www.cubot.net/quick Get Guide.
www.sar-tick.com

AVVERTIMENTO

Attenersi alle informazioni di avvertenza fornite di seguito per evitare incidenti
come incendi o esplosioni
Non accendere o utilizzare il dispositivo quando il vano batteria & esposto.
II telefono deve essere ad almeno 15 cm di distanza da qualsiasi impianto medico
o dispositivo di regolazione del ritmo e non mettere mai il dispositivo nella tasca
della giacca.
Non esporre il dispositivo e altre batterie insieme alle alte temperature o ad
apparecchiature che generano calore come luce solare, riscaldatori, forni a

, forni o della batteria pud causare

un'esplosione.
Quando Ia carica & completa o non si carica, scollegare il caricabatterie dal
il dalla presa di corrente.
Seiil dlsposltlvo e do(a(o di una batteria non rimovibile, non sostituire la batteria da
soli per evitare di danneggiare la batteria o il dispositivo.
L'uso di una fonte di alimentazione, caricabatterie o batter\a non approvati o
incompatibili pud causare incendi, esplos\onl o altri peri
Non smontare o ripristinare la bauena inserire altri oggem |mmergerla in acqua o

ABOUT TABLET no menu SETTING cMIT ID CCC CE e WEEE.

De acordo com a Diretiva 2014/53 I UE as bandas e o poder sdo os seguintes:
M 900: 32.67 dBm; DCS 1 m; WCDMA Band |: 23.48 dBm; WCDMA Band

\/I\I 23.35 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40 24.95 dBm; BT (BDR+EDR ): 3.47 dBm

EIRP; BT (LE): 0.25 dBm EIRP; Wi-Fi 2.4 GHz: 16.57 dBm EIRP;

Wi-Fi 5 GHz: 12.31 dBm EIRP; NFC: 16.57 dBuA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42 MHz;

Galileo Receiver: 1589.74 MHz; GLONASS Receiver: 1602.5625 MHz.

Operagéo junto ao corpo
itivo esta em com as i des RF.
Padrdo SAR, Cabega: (limite 2 W / kg) 0.716 W / kg. Usado no corpo:
(limite 2 W / kg) 1.338W / kg. Hotspot: (limite de 2 W / kg) 1.338 W /
kg. Membros: (limite de 4 W/ kg) 1.450 W / kg. Atenda aos padroes de
wwwsar-tick.com _ Certificagéo CE. Este produto usa ecologia original do Google, néo
pré-instala nenhum software de terceiros.Para obter mais detalhes,
visite www.cubot.net/quick Get Guide.

ATENGAO

Siga as informagbes do aviso fomacidas ebsixo para evtr ncidentes como inoéndio ou
explos
N 908 o use o disposiivo quando o compartimento d bateria estver exposto
O tablet deve estar a pelo menos 15 cm de distancia de qualquer implante médico ou
ajustador de ritmo e nunca coloque o dispositivo no bolso do casaco.
Nzo exponha o dispositivo e outras baterias a altas temperaturas ou equipamentos
geradores de calor . comouz solar aquecedores, fomos de microondas, omos ou

a.0 a bateria pode causar uma exploszo.
Quando o carregamemo stver concluido o o siivr carragando, desconecte o

do da tomada.

Se o dispositivo estiver equlpado com uma bateria neo removivel, néo substitua & bateria
Sozinho para evitar danos & bateria ou 2o disposilivo
0O uso de uma fonte de u bateria
pode causar |r\cend|u axploSio o GLlT0S perigos.
Nzo desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos, mergulhe-a em agua ou outros
liquidos para evitar vazamento, superaquecimento, incéndio ou explosao da bateria.
Nao deixe cair, esmague, risque ou perfure a bateria para evitar submeté-la a pressdo
externa excessiva, em ito interno e da bateria.

ou ndo aprovado

surriscaldamento della batteria.

Possibilmente Tenere il dispositivo lontano dalla pancia delle donne in gravidanza
e dal basso addome degli adolescenti.

Per i bambini e i giovani, si prega di fare un uso ragionevole del dispositivo, ad
esempio evitando la comunicazione notturna e limitando la frequenza e la durata
delle chiamate.

L'azienda non si assume la responsabilita per incidenti causati da apparecchiature
di ricarica non standard.

Per evitare possibili danni all'udito quando si utilizza un
auricolare, non ascoltare I'audio ad alto volume U per lunghi
periodi

Questo marchio sul prodotto, sugli accessori o sulla
documentazione indica che il prodotto e i suoi accessori
elettronici (ad es. Caricabatterie, auricolare, cavo USB) non
— devono essere smaltiti con gli altri rifiuti domestici.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD.
Progettato da CUBOT Tutti i diritti riservati Fatto in Cina
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen,518129, P.R. China
Tel. No. : 0755-83821787
N.fax : 0755-23612065

altri liquidi per evitare perdite dalla banena incendi o i
Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batter\a per evltare di sottoporla a inferior do abdémen de adolescentes.
una esterna , con cor ito interno e

longe da barriga de mulheres gravidas e da parte

Para criangas e jovens, faga um uso sensato do dispositivo, por exemplo, evitando a
comunicagao noturna e limitando a frequéncia e a duragéo das chamadas.

A empresa néo se responsabiliza por acidentes causados por equipamentos de
carregamento nao padronizados.

Para evitar possiveis danos a audigéo ao usar um fone de ouvido, ndo

@ ouga sons em alto volume U por longos periodos.
—

Esta marcagao no produto, acessorios ou I\(eralura indica que o
produto (por exempl . fone
de ouv\do cabo USB) ndo devem ser descartados com o lixo
doméstico.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Desenhado por CUBOT Todos os direitos reservados Feito na china

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993

Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen,518129, P.R. China

Tel. No.: 0755-83821787

N° de fax: 0755-23612065

kaAwg HPOATE

Kah)g iA8are oty oikoyéveia CUBOT! EiaoTe evBouoiaopévol rou smAsgme 10
CUBGT, Autg 0 0Bny6s 6a ag BonBrae: va agioToifioeTe To £1TaKpo T véd 0ag
GUOKEUR. AIGBAOTE TIPOOEKTIKG GUTOV TOV 0BNYG YPrYOPNG EKKIVAGNG YIa va BIao@aAGETE
TV a0QGA Kal OWOTA XPAGN TNG CUGKEUAG 0T,

AéBere uTrooTiipi gn

Emokegreire T o€Ada www.cubot. yia va Bpeite i
OXETIKG e TV TIONITIKR £yYUNonG Kal :mmpowng Mriopeite emiong va emKOVWVAGETE
pe v Yrootipign eAatwv CUBOT petap 70 www.cubot.

KavovioTikég TTAnpogopieg

MTTOpEiTE va BPEITE TTANPOQOPIEG GXETIKG LE TOUG KAVOVIGHOUG 0T GUOKEUR 0aS HETW TG
Trp6aBacng péow Tou ABOUT TABLET Tiou Bpiokeral aTo pevod PYOMIZH. CMIIT ID,
CCC, CE ka1 WEEE.

Z\ip%wvu pe TV odnyia 2014/53 / EE, Ta oUYKPOTAHATA Kai N 1I0XUG éXouv
we £8ng:

GSM 900: 32.67 dBm; DCS 1800: 29.64 dBm; WCDMA Band I: 23.48 dBm; WCDMA Band
VIII: 23.35 dBm;| LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 24.95 dBm; BT (BDR+EDR ): 3.47 dBm
EIRP; BT (LE): 0.25 dBm EIRP; Wi-Fi 2.4 GHz: 16.57 dBm EIRP;

Wi-Fi 5 GHz: 12. 31 dBm EIRP; NFC: 16.57 dBuA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42 MHz;
Galileo Receiver: 1589.74 MHz; GLONASS Receiver: 1602.5625 MHz.

AsiToupyia TToU @opIETal GTO TWHA

H GUGKEU GUBPOP@EVETaI BE TIC TTpOBiaypagés RF. MpotuTo SAR,
Kegdh: (opio 2 W/ ko) 0716 W/ k. Goptuévo o (6pi0 2 W kg)
1338 W kg, Enutio sipbapoonc: (3pio 5 W ka) 1338 W / kg. Akpo:

(o0 4 W kg) 1450 W 1 kg. Tvopiors 1a mpsura mamnolnm]g CE.
www.sarick.com  [1a ire ™ BiEGBUVON
ww.cubot nevauick Get Guids. |

NPOEIAOMOIHZH

i ¢ ieg TToU POKATW Yia val

QTIOPUYETE TEPIOTATIKG OTILIG TIUPKAYIG: 1} EKPNEN.
MV EVEPYOTIOIEITE Kal UV XPNOIHOTIOIEITE TN GUCKEUI GTaV Eival eXTEBEIPEVN OTO
Siapépiojia TG pmatapiag.
To Biokio B0 TPETEl va aTréxel 15 cm a6 fTOTE 1aTPIKG EQIPU i
PUBLIOTH PUBOU Kall va LNV BAZETE TIOTE T OUGKEUT OTNV TOETT ToU TIGAT 0a,
Mnv eKBETETE T ouaKEUr Kan GAEG pTTaTapieg Hadi e Tic UYNAEG BepLOKPAsie f Tov
koot napayuy Bspuomrac, S nhiaxs gus, Bepyavipes, godpuo

QopvoI 1) G pTTaTapiag pTTopei va
TIPOKAEGE! EKPNEN.
Orav ohokAnpwBEi N popTION fi BEV YOPTIZETal, ATTOGUVBESTE TO QOPTIOTH TS T GUTKEUT
Kl GMOOUVOETTE To GOPTIOTA O TV TpiCa.
Edv 1 ouokeur SiaBéTer pn umarapia, pnv foere TV pmratapia
HGVOI GG VIdl VOl GTTOQUYETE TV KATAGTPOH TG HTIGTApIaS i Trg GUOKEUG.
H Xprion 1N EyKekpILEVNG A a0ULBIBAGTIG TR EVépYEIaS, QOpTIOTA f pTTaTapiag KTTopei
va TIpoKaA£aE! TupKayid, ékpnén A GAAUS KIVEOVOUG.
My GTTO0UVaPLOAOYEITE f ETTGVAREPETE TV LTIATApIG, LNV EITAYETE GAG GVTIKEINEV,
BUBIZer ot vepd ) &hAa uyed yia e ano(puvzvz M Biappof} G PTraTapiag, Ty
uTtepBEppavon, T TIupKayI
Viny piuete, GUVBNBETE. ypariouNiCert n L —
UTTEPBONIKT] EEWTEPIKI] TIEGN TNG UTTATPICG, PE GTTOTEAEOHT BPaXUKIKAWHA Kal
UTIEPBEPLAVON TG HTTATAPIA.
KparAoTe TOavaic m GUGKEUT AKPIG GTT6 TV KOIAIG EYKGWY YUVGIKLY Kal TV KATe)
KOINIGKI) YT TWY eQABUV.
Tl M ka1 véous, kavtz hoyik) prion g ouaxcuf, Yia TapGBeia aTogedyovtag
wuxTEpIV SO Kl EplopilovTa I GUYVOTTG kal 1 BidpKEId Ty KMot
H eraipeia Sev gépel TV euBOVA Yia ané pn
OXETIKO EEOTTAIGHG GOPTIONG.

a va anogiyere mBavii BAGRN TV aKo GTav XPOILIOTIOEITE GKOUGTIKG, Hnv
aKoGTE fixo 0 Uy éviaon U yia peyGAa xpovik dieoTrjiara

Aut n offpiaven oTo Tipoidv, Ta aeaoudp i o BIBNOYpagia

UTIOBEIKVUE 61! TO TIPOIGV Kal Ta NAEKTOOVIKA TOU EEAPTAGTY (T.X.

QOpTIOTHG, AKOUGTIKG, KaAGBI0 USB) Gev TTpETe! va armoppiTriovTal
g pe GRAC OIKIGKG GTTOppippaTaL.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Ixediaotnke améd Tnv CUBOT OAa Ta Sikaibpara diatnpolvral
Karaokevaopévo onv Kiva

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen,518129, P.R. China

TN Ap .: 0755-83821787 ApIBUOG Qag: 0755-23612065

Witamy
Wllamy w rodzinie CUBOT! Cieszymy sie, ze wybrales CUBOT. Ten przewodnik pomoze
Ciw petni nowego ur yiaj uwazme te skrocong

instrukci obStugi, aby Zapewnc

Uzyska¢ wsparcie

Odwiedz strone www.cubot.net/support, aby znalez¢ wiecej informacji na temat naszej

gwarandji i polityki zwrotow. Mozesz rowniez skontaktowac sig z obsluga kiienta CUBOT,
strone www.cubot

Informacje dotyczace przepiséw

Informacje prawne mozna znalez¢ na urzadzeniu, przechodzac do opcji O TABLECIE

w menu USTAWIENIA. CMIIT ID, CCC, CE i WEEE.

Zgodnie z dyrektywq 2014/53 I UE pasma i moc sa nastepujace:

GSM 900: 32.67 d m; WCDMA Band I: 23.48 dBm; WCDMA Band
VIII: 23.35 dBm;| LTE Band 1/3/7/8/20/25/38/40 24.95 dBm; BT (BDR+EDR ): 3.47 dBm
EIRP; BT (LE): 0.25 dBm EIRP; Wi-Fi 2.4 GHz: 16.57 dBm EIRP;

Wi-Fi 5 GHz: 12.31 dBm EIRP; NFC: 16.57 dBUA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42 MHz;
Galileo Receiver: 1589.74 MHz; GLONASS Receiver: 1602.5625 MHz.

Operacja noszona na ciele

dzenie jest zgodne ze specyfikacja RF. Standard SAR, Glowa: (limit
2 W/ kg) 0.716 W / kg. Noszenie ciafa: (limit 2 W / kg) 1.338 W / kg.
Hotspot: (limit 2 W / kg) 1.338 W / kg. Koficzyna: (limit 4 W / kg) 1 50w
/ kg. Spelniaj standardy certyfikacji CE.To urzadzenie uzywa systemu
operacyjnego Android i nie instaluje oprogramowania firm trzecich.Aby
uzyskac wiecej informacji, odwiedz www.cubot.net/quick Uzyskaj
przewodni

www.sar-tick.com

OSTRZEZENIE

Postepuj zgodnie z
lub wybucl

Nie wiaczaj ani nie uzywaj urzadzenia, gdy komora baterii jest odslonieta.
Tablet powinien znajdowac sie w odleglosci co najmniej 15 cm od implantu

i, aby zapobiec i takim jak pozar

Ao6pe gownu
Flo6pe aowny & cemeiictoto Ha CUBOTIPazsave e, 4e cte usGpanu CUBOT Tasa puKoBoACTED
te BY NOMOrHe Aa ce o HOBOTO CU Mpoder

Toga PLAOBOACTR0 8 61790 CTETARAHS, 38 13 OCHIYPHTE BES0NE0HG 1 NDGBTHD HENOMABZHE Ha
BALLETO YCTPOICTEO.

nony«asane Ha noaapbXka

Mons, noceTeTe CTpaHMuaTa www.cubot.Nesupport, 3a f1a HamepuTe NoBeve WHpopMaLs 3a
WalaTa rapaHLuA 1 NoNMTHKA 32 Bpbiuiake. MoxXeTe Chilio Taka Aa Ce CEbpXeTe C oTAena 3a
noAApEHKa Ha kuenTh a CUBOT, Kato noceTute www.cubot.netisupport.

PerynatopHa uxgopmaums

PerynaToprara uHbopMaLWs MOXe Aa GbAe HaMepeHa Ha BaLLeTO YCTPOVICTEO Ypes AOCTLN Npes
ABOUT PHONE (3a Tenedhona), Hammpau ce & menioto SETTING (Hactpoiikw).CMIIT ID, CCC,CE
 WEEE.

Zl'm%:%)va Me TNV odnyia 2014/53 / EE, Ta OUYKPOTAHATA Kal N I0XUG £XOUV
wg £8AG:

GSM 900: 32.67 dBm; DCS 1800: 29.64 dBm; WCDMA Band |: 23.48 dBm; WCDMA Band
VIII: 23.35 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 24.95 dBm; BT (BDR+EDR ): 3.47 dBm
EIRP; BT (LE): 0.25 dBm EIRP; Wi-Fi 2.4 GHz: 16.57 dBm EIRP;

Wi-Fi 5 GHz: 12.31 dBm EIRP; NFC: 16.57 dBuA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42 MHz;
Galileo Receiver: 1589.74 MHz; GLONASS Receiver: 1602.5625 MHz.

Pa6ota npu HoceHe BLPXY TANOTO

oTroBaps Ha sa SAR cramaapt,
Tnasa: (orpanuerute 2 Wikg) 0.716 WIkg .HoceHo a TanoTo: (orpaniseHme 2
Wikg) 1.338 Wikg.Fopeuia Touka: (orpanusetme 2 Wikg)1.338 Wikg. Kpaittuk:
(orparuenvie 4 Wikg) 1.450 Wikg.OTrosaps Ha cranapTvTe 3a
cepruduuypare CE

3a nosee uHhopmaLMa, Mons, noceTeTe www.cubot.net/quick Get Guide.

www.sar-tick.com

NPEAYNPEXOEHUE

Cnassaiire
VHUWAGHTY KATO MOXap Vnu excrinosns
He iite v i i

no-gony, 3a Aa npeAoTEpaTUTe

ub regulatora rytmu i nigdy nie wkladac urzadzenia do kieszeni plaszcza.
Nie wystawiaj urzadzenia i innych baterii razem z wysokimi temperaturami lub
urzadzeniami wytvarzajacymi cieplo,takimijak swiatlo sloneczne, grzej kuchenki
mikrofalowe, piekarniki lub mo:
spowodowat wybuch
Gdy fadowanie jest zakoriczone lub nie taduje, odiacz fadowarke od urzadzenia i odiacz
tadowarkp od gmazdka elekirycznego.
esli w baterie, nie wymieniaj baterii
iainio, aby unlknqc baterii lub

lub srodia zasilania, tadowarki lub baterii
moz8 SpoWOdOWaE pozar. wybuch Iub inno zagrozenia.
Nie nalezy demontowac ani resetowac baterii, wklada¢ innych przedmiotow, zanurzac w
wodzie lub innych plynach, aby uniknac wycieku baterii, przegrzania, pozart lub wybuchu.
Nie upuszczaj, nie zgniataj, nie zarysowuj ani nie przekiuwaj bateri, aby nie narazat jej na

isnienie Ktore moze Zwarcie i

przegrzanie batefii
Ewentualnie trzymaj urzadzenie z dala od brzucha kobiet w ciazy i podbrzusza miodziezy.
W przypadku dzieci | miodziezy prosimy o rozsadne korzystanie z urzadzenia, na przykiad
unikanie nocnej oraz i czasu trwania polaczen
Firma nie za wypadki przez
urzadzonis faduiace.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu sluchu podczas
korzystania z zestawu stuchawkowego, nie stuchaj dzwigku z
duza glosnoscia U przez diugi czas.

To oznaczenie na produkcie, akcesoriach lub literaturze wskazuje,
e produktu i jego akcesoriow elektronicznych (np. tadowarki,
Zzestawu stuchawkowego, kabla USB) nie nalezy wyrzucaé razem z
— innymi odpadami domowymi
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,, LTD.
Zaprojektowany przez Cl Wszelkie prawa zastrzezone
Wyprodukowano w Chlnach
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen,518129, P.R. China
Tel. Nr : 0755-83821787
Faks : 0755-23612065

. Koraro 3a Gatepusra e oTkpHTO.
TenechowbT Tpibea aa € Ha Hait-Manko 15 cm or MMnNaKT wnw ypen sa
PerynuparHe Ha pUTLMa 1 HUKOTa He NOCTaBSIATE YCTPOICTBOTO B [KoBa Ha NanToTo cu.

ik

k a CUBOT csaladban! Nagyon érilliink, hogy a CUBOT-ot valasztotta. Ez az
Gtmutaté segit abban, hogy a legtobbet hozza ki tj eszkozébdl. Gondosan olvassa el ezt
a gyors lizembe helyezési Gtmutatét a késziilék biztonsagos és megfelelé
hasznélatanak biztositasa érdekében

Tamogatast kapni

Keriiik, latogasson el a www.cubot neVsuppcn oldalra, ahol tovabbi \nVormac\oKat taldl a
jotallasi és vis ACUBOT

www.cubot.net/support cimen is fordulhat.

Szabalyozasl |nformac|ok

A aBEALLITAS
meniiben talalhaté NEGY TELEFONON keresztiil. CMIIT ID CCC, CE és WEEE.

A 2014/53 | EU iranyelv szerint a savok és a teljesitmény a kovetkezd:

GSM 900: 32.67 dBm; DCS 1800: 29.64 dBm; WCDMA Band I: 23.48 dBm; WCDMA Band
VIII: 23.35 dBm;| LTE Band 1/3/7/8/20/25/35/4 24. 95 dBm; BT (BDR+EDR ): 3.47 dBm
EIRP; BT (LE): 0.2! GHz: 16.57 dBm EIRP;

Wi-Fi 5 GHz: 12. 31 dBm EIR FC 16 57 dBuA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42 MHz;
Galileo Receiver: 1589.74 MHz; GLONASS Receiver: 1602.5625 MHz.

A test kopasa

A keszlisk megfelel oz RF specifkécionak, SAR szabviny. fe: (hatér
7kg) 0.716 W / kg. Kopott test: (2 W / kg hatarérték) 1.

kg. Hotspot: (2 W / kg hatarérték) 1.338 W/ kg. Végtag: (4 Wi kg

hatarérték) 1.450 W / kg. Megfelel a CE tandsitasi szabvanyoknak.

Tovabbi részletekért latogasson el a www.cubot.net/quick Get Guide

www.sar-tickcom  oldalra

FIGYELEM

Kévesse az alabbi figyelmeztetéseket, hogy elkeriilje az olyan eseményeket, mint a tiiz
vagy robbands.

Ne kapcsolja be és ne hasznalja a késziiléket, ha az elemrekesz szabadon van.

A tabletténak legalabb 15 cm-re kell lennie barmely orvosi implantatumtol vagy
ritmusbeallitéto, és soha ne tegye a késziléket a kabatzsebebe.

Ne tegye ki a készilléket és mas magas Stermels

He uanaraiiTe ycTpOICTBOTO 1 ApyrUTe 6aTepui 3aeaHO C BUCOKN
[eHepMPALLLO TONMMHA, KATO CITLHYEBA CBETNUMHA, HArpeBaTeny, MMKpDEbnNoEM neuKku, dypH
BofoHarpesaTeny. MperpsIsaHeTo Ha GaTepuATa MOXe fa A0BEAE AO EKCTNO3s.

KoraTo 3apexaaHeTo e MpukIIotIo Wi He Ce 3apexaa, H3KTIOHeTe 3apsaHOTO YCTPOHCTED OT
YCTPORCTBOTO 1 M3KTIoYETE 3APSIHOTO YCTPOACTBO OT ENEKTPUIECKWS KOHTAKT,

/KO YCTPOIICTBOTO € 0BOpYABAHO C HeCMeHsiemMa GaTepus, He s CMeHsiiTe cami, 3a Aa He NospeauTe
GaTepUATa UM YCTPORCTBOTO.

Vianonagarero Ha HeoRoBpeH ui waTOuHUK Ha
GaTepus MoXe 1a A0BEAE A0 NOKAP, EKCTNO3MS! WM APYTY ONACHOCTH.
He paarnoGABaiiTe unu HynupaiiTe GaTepUATa, He NOCTABAITE APYTY PEAMETH, He NoTansiTe Bba
BOAA WM [IPYTY TEHHOCTH, 32 A@ WIBETHETE UITNIGHE HA GATEPUATA, NPErpBaHe, MOKap U
excnnoaws.

He uanyckaiiTe, e mauKaiiTe, He ApackaiiTe u He npoGwBaiiTe Gatepwsta, 3a Aa uabernere
MIOANATAHETO i Ha NPEKOMEPHO BLHLIHO HANArHE, KOETO A3 A0BEAE A BBTPELLHO KbCO
CheauHenne n nperpABare Ha GarepuTa.

BLAMOXHO € 42 CEXPaHABAT YCTPOHCTEOTO AANey OT KOpema Ha BpeMeHHI XeHu 1 AonHaTa yacT
Ha KOpeMa Ha IoHOLM.

3afleuan unagexs Mons, anonasaiire pasymHo yorpaloTRoTo, HarpAep o wabsreate Howwa

3apagHo icT80 Mk

KOMMSHAATA HE HOGH OTHOBOPHOCT 33 a1ONOIYGY MPWMHGHA OF HECTARASDTHG CARpZHO
obopyasarie 3a 3apexaarie.

3a A PEAOTBPATATE EBEHTYANHO YBPEXAHE HA CYXa NIpH MIMON3BAHE Ha
CnywWwankw, He CryLaiiTe 3Bk pH BUCOK 3BYK 33 AL NIEPHOAN.

Tasu MapKAPOBKa BLPXy NPOAYKTA, NPUHAANEXHOCTATE WM NMTEpaTYpaTa
noKaasa, 4e NPOAYKTT W HErOBUTE eNEKTPOHHIN NPUHAANEKHOCTH (HarpUMep
3aDAAHO YCTPOACTBO, CrlyIaNKi, KaGen) He TPAGEA Aa Ce UIKBLPNAT AEAHO C
ApyrY GUTOBN OTNAABLM

I3

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

MpoexTupaH ot CUBOT Beuukw npasa aanaseHi

MpousseneHo & Kutait

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993 Jiaxian
Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen 518129, P.R. China

Ten.Ne : 075583821787

®akcNe : 0755-23612065

_példaul napfé it6 ama sTiBknek. e
it robbandst okozhat.
Fia 8 0115 bolejozodot, vagy nem taIAK be, valaseza 6 a (o151 Kesziiekrd), és hizza
ki a halézati csatlakozt.
Ha a készilék nem , akkor ne cserélje ki sajat
maga az akkumu\alor oy 2 eszkoz karosodasanak elkerillése érdekében.

4 16115 vagy 4

Nem
tiizet, robbanast vagy mas veszelyeke( okozhat.

nek v
elkeriilése érdekében ne szerelje szét és ne allitsa alaphe\yzetbe helyezzen be mas
targyakat, ne meritse vizbe vagy més folyadékokba.
Ne ejtse le, ne torje Gssze, ne karcolja meg és ne szurja ki az akkumulétort, hogy
elkerilje az akkumulator tiizott kiils nyomasnak valo kitettségét, ami belss rovidzarlatot
&s az akkumulator tuimelegedését okozhatja.
Esetleg tartsa tavol a késziiléket a terhes nk hasatol és a serdiilok als6 hasatol.
Gyermekek és fiatalok szamara kérjiik, hasznélja ésszertien a késziiléket, példaul
elkeriilve az éjszakai kommunikacit és korlétozva a hivasok gyakorisagat és
id6tartamat
Avallalat nem vallal felelsséget a nem 4 51t ések okozta
balesetekert.

Afiilhaligats h lata kizbeni eset s elkeriilése érdekeby

leges
ne hallgasson hossz ideig U hangerd melet.

hagy o ermsket s annak clekdonkus Kegészit (. Toldt headsckt,

B\/ Aterméken, a tartozékokon vagy az rodalomban tallhaté ez a jelilés aztjetz,
L et :
—

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Tervezte: CUBOT Minden jog fenntartva

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen,518129, P.R. China

Tel. : 0755-83821787 sz
Faxszam: 0755-23612065

Kinaban készilt

Dobrodosli
Vitajte v rodine CUBOT! Sme radi, Ze ste si vybrali CUBOT. Této priru¢ka vam pomoze
vytazit z nového zariadenia maximum. Pozome si preéitajte tohto struéného sprievodcu,
aby ste zaistili bezpe&né a spravne pouZivanie pristroja.

Ziskat podporu

Na stranke | cubot.

najdete dalsie
Mbzete tiez

adrese www.cubot.net/support.

Regulaéné informacie

Regulagné informacie najdete vo svojom pristroji spristupnenim polozky O TABLETU v
ponuke NASTAVENIE. CMIIT ID, CCC, CE a WEEE.

A 2014/53 | EU iranyelv szerint a savok és a teljesitmény a kovetkez6:

GSM 900: 32.67 dBm; DCS 1800: 29.64 dBm; WCDMA Band I: 23.48 dBm; WCDMA Band
VIII: 23.35 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 24.95 dBm; BT (BDR+EDR ): 3.47 dBm
EIRP; BT (LE): 0.25 dBm EIRP; Wi-Fi 2.4 GHz: 16.57 dBm EIRP;

Wi-Fi 5 GHz: 12.31 dBm EIRP; NFC: 16.57 dBUA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42 MHz;
Galileo Receiver: 1589.74 MHz; GLONASS Receiver: 1602.5625 MHz.

A test kopasa

0 nasich zaruénych a
icku podporu CUBOT na

Zariadenie vyhovuje Specifikacii RF. Standard SAR, hlava: (limit 2 W /
kg) 0.716 W/ kg. Nosené telo: (limit 2 W / kg) 1.338 W / kg. Hotspot:
(limit 2 W / kg) 1.338 W / kg. Koncatina: (limit 4 W / kg) 1.450 W/ kg
Zoznamte sa s certifikacnymi Standardmi

Dal3ie informécie njdete na stranke www.cubot.net/quick Get Guide.
www.sar-tick.com

VYSTRAHA

Postupujte podla nizsie uvedenych varovnych informacii, aby ste predisli pripadom, ako je
poziar alebo vybuch.

Nezapinaite a nepouZivaite pristroj, ked je odkryty priestor pre batérie.

Tableta birabala bi udaljena najmanjs 15 cm od bilo kojeg mediinskog implantat i
regulatora ritma i nikada ne stavijajte uredaj u dzep kaputa.

Sveiki

Sveiki atvyke | CUBOT Seima! Dziaugiamés, kad pasirinkote CUBOT. Sis vadovas padés
ms kuo geriau iSnaudoti naujaji frengin. Atidziai perskaitykite §j greito pradzios vadova,

kad uztikrintuméte saugy ir tinkama prietaiso naudojima.

Gauti parama

Apsilankykite www.cubot.net/support puslapyje i raskite daugiau informacijos apie masy
garantija ir graZinimo politika. Taip pat galite susisiekti su CUBOT Kiienty palaikymo
komanda apsilanke www.cubot.net/support.

Teisiné informacija

Informacija apie norminius aktus galite rasti savo prietaise, apsilanke APIE

TABLETES, kurj rasite meniu NUSTATYMAS. CMIIT ID, CCC, CE ir EE] atliekos.

A 2014/53 | EU iranyelv szerint a savok és a teljesitmény a kdvetkezd:

GSM 900: 32.67 dBm; DCS 1800: 29.64 dBm; WCDMA Band |: 23.48 dBm; WCDMA Band
VIII: 23.35 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 24.95 dBm; BT (BDR+EDR ): 3.47 dBm
EIRP; BT (LE): 0.25 dBm EIRP; Wi-Fi 2.4 GHz: 16.57 dBm EIRP;

Wi-Fi'5 GHz: 12.31 dBm EIRP; NFC: 16.57 dBUA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42 MHz;
Galileo Receiver: 1589.74 MHz; GLONASS Receiver: 1602.5625 MHz.

A test kopasa

Prietaisas atitinka RF specifikacijas. SAR standartas, galva: (riba 2
W /'kg) 0.716 W/ kg. Nusidévéjes kanas: (riba 2 W /'kg) 1.338 W /
kg. ,Hotspot": (riba 2 W / kg) 1.338 W / kg. Galuné: (riba 4 W/ kg)

1.450 W / kg. Afitinka CE sertifikavimo standartus.

Norédami gauti daugiau informacijos, apsilankykite

www.sar-tick.com www.cubot.net/quick Get Guide.

ISPEJIMAS

Laikykités toliau pateiktos &jimo i ijos, kad i§
gaisras ar sprogimas.
Nejjunkite ir nenaudokite prietaiso, kai baterijy skyrius yra atidengtas.
Tableté turi biti bent 15 cm atstumu nuo bet kokio medicininio implanto ar ritmo
reguliatoriaus ir niekada nedékite prietaiso | palto kiene.

prietaiso ir kity baterijy kartu su auksta temperatara ar $iluma

tokiy jvykiy kaip

Nevystavuite pristroj a dalsie batérie vysokym teplotam alebo
teplo, ako sii sinecné Ziarenie, ohrievate, mikrovinné rury, riry na pecenie alebo
ohrievace vody. Prehriatie batérie moze sposobit vybuch

Ked je nabijanie dokoncené alebo sa nenabija, odpojte nabijacku od pristroja a odpojte
nabijacku od elektrickej zasuvky.

Ak je pristroj vybaveny
batériu alebo zariadenie.

PoutZitie neschvaleného alebo nekompatibilného zdroja energie, nabijacky alebo batérie
méze spesobif potiar, vjbuch alsbo iné nebszpaSanstvo.

Batériu do nej iné predmety, neponaraite do
Yody sleto ngeh tekutin, aby nodoglo k vyloGen, prahriat. poZiarts aebo buGhy

batériou, ju sami, aby ste

Bateriu nehadzte, nedrte, jte, aby ste batérii
nacmerny vorkajs! ik, 66 by malo za Nasiedok joj vnulorhy Skral a prenriatio
Pravdepodobne udrzujte pristroj v dostatoénej vzdialenosti od brucha tehotnych Zien a
podbruska dospievajcich.

Pre deti a mladych fudi pristroj prosim rozumne vyuZivajte, napriklad tak, Ze sa vyhnete
nocnej komunikacii a obmedzite frekvenciu a trvanie hovorov.

nabijacim
zariadenim

Da biste sprijetili moguce ostecenje sluha prilikom uporabe
slusalica, nemojte dugo slusati zvuk velike jagine U.

Ova oznaka na proizvodu, priboru ili literaturi oznagava da proizvod i
njegovu elektronicku dodatnu opremu (npr. Punjaé, slusalice, USB
kabel) ne biste trebali odlagati s ostalim ku¢nim otpadom.

—

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Navrhnuté spoloénostou CUBOT

Vaetky préva vyhradené

Vyrobené v Cine

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993

Jiaxian Road, Xiangjiaotang Commumly, Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen,518129, P.R. Chin:

Tel. C. 75 0755-83821787

Faxové Cislo 75 0755-23612065

jranga, p , saules
emis ar vandens §

Perkaites gali sukelti
sprogim
Kai jkrovimas baigtas arba nejkraunamas, atjunkite jkroviklj nuo prietaiso ir atjunkite ji
nuo maitinimo lizdo.
Jei renginyje yra neisimama baterija, patys jo nekeiskite, kad nepazeistuméte baterijos
ar jos.
Nepatvirtinto ar nesuderinamo maitnimo Saliio feovikio ar skumulistoiaus
naudojimas gali sukelti gaisra, sprogima ar kitus pav

ir i$ naujo nedskite kity daikty, panardinkite j
vanden; ar kitus skyscius, kad i$ : i nuotékio, gaisro
ar sprogimo.

iSvengluméle pemelyg didelio Sorinio a0, dol Kurio vidinis trumpass Jungimes I
akumuliatoriaus perkaitim:

Galont istaisa talkykite atokau nuo n88Ely metery plvo i pasugliy pilvo apstios.
Vaikams ir jauniems Zmonéms prasau protingai naudoti prietaisa, pavyzdZiui, vengiant
bendravimo nakt] ir ribojant skambuciy daznj bei trukme.

Bendrové neprisiima atsakomybes uZ nelaimingus atsitikimus, susijusius su
nestandartine jkrovimo jranga.

Norédami iSvengti galimo klausos pazeidimo, kai naudojatés laisvy ranky
franga, ilga laika neklausykite didelio U garso.

Sis gaminio, priedy ar literatdros Zyméjimas rodo, kad gaminio ir jo
elektroniniy priedy (pvz., |kroviklio, laisvy ranky jrangos, USB laido)
negalima iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis.
—
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Sukaré CUBOT Visos teisés saugomos Pagaminta Kinijoje
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen,518129, P.R. China
Tel. Nr. :  0755-83821787
Fakso Nr. : 0755-23612065

iBienvenido

iBienvenido a la familia CUBOT! Estamos encantados de que haya elegido CUBOT. Esta
guia lo ayudara a aprovechar al maximo su nuevo dispositivo. Lea detenidamente esta
quia de inicio rapido para garantizar un uso seguro y adecuado de su dispositivo.

Obtener apoyo
Visite la pagina www.cubot.net/support para encontrar mas informacién sobre nuestra
garantia y politica de devoluciones. También puede comunicarse con el servicio de
atencion al cliente de CUBOT visitando www.cubot.net/support.

Informacion reglamentana

Se puede encontrar i s de
ACERCA DEL TAE!LETAS que se encuenlra en e\ menu CONFIGURAC\ON \D CMIIT
CCC, CE y WEEE.

Segun la Directiva 2014/53 / UE, las Bandas y la potencia son las siguientes:
GSM 900: 32.67 dBm; DCS 1800: 29.64 dBm; WCDMA Band I: 23.48 dBm; WCDMA Band
VIII: 23.35 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 24.95 dBm; BT (BDR+EDR ): 3.47 dBm
EIRP; BT (LE): 0.25 dBm EIRP; Wi-Fi 2.4 GHz: 16.57 dBm EIRP;

Wi-Fi 5 GHz: 12.31 dBm EIRP; NFC: 16.57 dBUA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42 MHz;
Galileo Receiver: 1589.74 MHz; GLONASS Receiver: 1602.5625 MHz.

Operacién desgastada del cuerpo

El dispositivo cumple con las especificaciones de RF. Estandar SAR,
Cabeza: (Ilmi(e 2 W /kg) 0.716 W / kg. Usado en el cuerpo: (limite 2
W /kg) 1.338 W / kg. Punto de acceso: (limite 2 W / kg) 1.338 W / kg.
Extremidad: (limite 4 W / kg) 1.450 W / kg. Cumplir con los esténdares
de certificacion CE.

Para obtener mas detalles, visite www.cubot.net/quick Get Guide.

www.sar-tick.com

ADVERTENCIA

Siga lai ion de que se iona a
incidentes como incendios o explosiones.

No encienda ni utilice el dispositivo cuando el compartimento de la bateria esté
expuesto.

La tableta debe estar a una distancia minima de 15 cm de cualquier implante médico o
ajustador de ritmo y nunca guarde el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.

No exponga el dispositivo y ofras baterias junto con las altas temperaturas o equipos
generadores de calor como la luz solar, calentadores, hornos microondas, homos o
de la bateria puede provocar una

para evitar

explosion
Cuando la carga esté completa o no se esté cargando, desconecte el cargador del
dispositivo y desenchufe el cargador de la toma de corriente.

Si el dispositivo esta equipado con una baterfa no extraible, no la reemplace usted
mismo para evitar dafiar la bateria o el dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacién, un cargador o una baterfa no aprobados o
incompatibles puede provocar un incendio, una explosion u otros peligros.

No desmonte ni reinicie la baterfa, inserte otros objetos, no la sumerja en agua u otros
liquidos para evitar fugas, sobrecalentamiento, incendio o explosion de la bateria.

No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar someter Ia bateria a una
presidn extena excesiva, o que provocaria un cortocircutto infero y un
sobrecalentamiento de la bats

Fosibloments mantongs el dlsposiivo siefado del vientre de lss mujeres embarazadas y
de la parte baja del abdomen de los adolescentes.

Para nifios y jovenes, haga un uso sensato del dispositivo, por ejemplo, evitando la
comunicacion noctura y limitando la frecuencia y duracion de las llamadas.

La empresa no se hace responsable de los accidentes causados por equipos de carga
no estandar.

Para evitar posibles dafios en la audicion al utilizar auriculares, no
escuche el sonido a un volumen alto U durante periodos
prolongados.

Esta marca en el producto, los accesorios o la literatura indica que el
producto y sus accesorios electronicos (por ejemplo, cargador,
auriculares, cable USB) no deben desecharse con otros residuos
_— domésticos.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Disefiado por CUBOT Todos los derechos reservados Hecho en China
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
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cuBOT

For more details, please scan the QR code
to browse the official website

https://www.cubot.net

Powered by Android "
Android is a trademark of Google LLC.

Vitejte

Vitejte v rodiné CUBOT! Jsme radi, ze jste si vybrali CUBOT. Tato pfiruéka vam pomiize
vytéZit z vaseho nového zaizeni maximum. Pedlivé si prectéte tohoto privodce rychlym
startem, abyste zajistili bezpeéné a spréavné pouzivani zafizeni.

Dostat podporu

Navétivte prosim stranku www.cubot.net/support, kde najdete dalsf informace o nasi
Zzaruéni a navratové politice. Zakaznickou podporu CUBOT muzZete také kontaktovat na
www.cubot.net/support

Informace o pfedpisech
Informace o predpisech najdete ve svém zafizeni pomoci pfistupu O TABLETECH v
nabidce NASTAVENI. CMIIT ID, CCC, CE a WEEE.

Podle smérnice 2014/53 / EU j; ]SDU pasma a vykon nasleduijici:

GSM 900: 32.67 dBm; DCS 1800: 2! 'CDMA Band I: 23.48 dBm; WCDMA Band
VIII: 23.35 dBm;LTE Band 1/3/7/5/20/28/38/40 24 95 dBm; BT (BDR+EDR ): 3.47 dBm
EIRP; BT (LE): 0.25 dBm EIRP; Wi-Fi 2.4 GHz: 16.57 dBm EIRI

Wi-Fi 5 GHz: 12.31 dBm EIRP; NFC: 16.57 dBUA/m@10m; GPS ‘Receiver: 1575.42 MHz;
Galileo Receiver: 1589.74 MHZ GLONASS Receiver: 1602.5625 MHz.

Provoz na téle
Zafizeni vyhovuje specifikaci RF. Standard SAR, hlava: (limit 2 W /
kg) 0.716 W / kg. Nosené t&lo: (limit 2 W / kg) 1.338 W / kg. Hotspot:
(limit 2 W / kg) 1.338 W / kg. Konetina: (limit 4 W / kg) 1.450 W / kg.
Splrite certifikani standardy CE.

wwwisartickcom  Dalsi informace najdete na www.cubot.net/quick Get Guide.

VAROVANI

Postupujte podle niZe uvedenych varovnych informaci, abyste predesli nehodam, jako je

pozar nebo vybuch.

Nezapinejte a nepouzivejte zafizent, kdy? je odkryty prostor pro baterie.

Tablet by mél byt alespori 15 cm od jakéhokoli lékarského implantatu nebo regultoru

rytmu a nikdy si nedavejte zafizeni do kapsy kabatu.

Nevystavujte zafizeni a dalSi baterie vysokym teplotam ani zafizenim generujicim teplo,

jako je slunecni svétlo, topeni, mikrovinné trouby, trouby nebo ohfivace vody. Prehfati

baterie maiZe zpusobit vybuch.

KdyZ je nabijeni dokoneno nebo se nenabii, odpojte nabijetku od zafizeni a odpojte

nabijecku ze zasuvky.

Pokud je zafizeni vybaveno nevyjimatelnou baterii, nevymériuite ji sami, aby nedoslo k

poskozent baterie nebo zafizeni

Pouiti neschvaleného nebo nekompatibilniho zdroje energie, nabijecky nebo baterie

miiZe zpusobit poZar, vybuch nebo jina nebezpedi.

Baterii nerozebirejte ani resetujte, nevkladejte do ni jiné pfedméty, neponofuite ji do vody

nebo i tekutin, aby nedodlo k ytegen balerie, prehfal,podni nebo vibuchu

Chraiite baterii pred padem, ichnutim, aby nedoslo k

vystaveni baterie nadmérnému vnéjsimu tlaku, coz by Ve veimu st & prehrati

baterie.

Pfistroj udrzujte v bezpetné vzdalenosti od bicha tehotnych Zen a podbfisku

dospivajicich.

Pro d&ti a mladeZ prosim rozumné vyuZite zafizeni, napfiklad tim, Ze se vyhnete noni

komunikaci a omezite frekvenci a délku hovori.
&nost nenese &dnost za nehody

nabijecim
zafizenim

Abyste predesli moznému poskozeni sluchu pfi pouzivani sluchatek s
mikrofonem, neposlouchejte po diouhou dobu zvuk pfi vysoké hiasitosti U.

Toto oznadeni na vyrobku, pfislusenstvi nebo literatufe znamena, ze
vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi (napf. Nabijecka, nahlavni
souprava, kabel USB) by nemély byt likvidovany spolu s jingm
— domovnim odpadem.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Navrhl CUBOT Vsechna prava vyhrazena Vyrobeno v Cing
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen,518129, P.R. China

Tel. €. 75 0755-83821787
Faxove ¢islo 75 0755-23612065

Bine ati venit

Bine ati venit la familia CUBOT! Suntem incantati ca ati ales CUBOT. Acest ghid va va
ajuta sa proftati la maximum de noul dvs. dispozitiv. Cititi cu atentie acest ghid de
pornire rapida pentru a va asigura utilizarea sigura i corecté a dispozitivului

Obtineti asistenta

4 rugam sa vizitai pagina www.cubot.net/support pentru a gasi mai multe informatii
despre politica noastra de garantie si returnare. De asemenea, puteti contacta asistenta
pentru clienti CUBOT vizitand www.cubot.net/support.

Informaln de reglementare
pot fi gasite pe di vs. accesand prin DESPRE
TABLETE aﬂa( in meniul SETARE. ID CMIIT, CCC, CE SI DEEE.

In conformitate cu Directiva 2014/53 / UE, benzile si puterea sunt urmatoarele:
GSM 900: 32.67 dBm; DCS 1800: 29.64 dBm; WCDMA Band I: 23.48 dBm; WCDMA Band
VHI 23.35 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 24.95 dBm; BT (BDR+EDR ): dBm
EIRI T(LE) 0.25 dBm EIRP; Wi-Fi 2.4 GHz: 16.57 dBm EIRP;

Wi-Fi'5 GHz: 12.31 dBm EIRP; NFC: 16.57 dBpA/m m; GPS Recelver 1575.42 MHz;
Galileo Recelver 1589.74 MHz; GLONASS Receiver: 1602 5625 MH:

Functionare uzata
Dispozitivul respecta specificatiile RF. Standard SAR, cap: (limita 2 W
/kg) 0.716 W/ kg. Corp uzat: (limita 2 W / kg) 1.338 W / kg. Hotspot:
(limita 2 W / kg) 1.338 W / kg. Membra: (limitad 4 W / kg) 1.450 W / kg.
Respectati standardele de certificare
Pentru mai multe detalii, va rugam sa vlzllall www.cubot.net/quick Get
www.sar-tick.com Guide.

AVERTIZARE

Urmati informatiile de avertizare furnizate mai jos pentru a preveni incidente precum
incendiu sau explozie
Nu porniti si nu utilizati dispozitivul cand compartimentul pentru baterii este expus.
Tableta trebuie s3 fie la cel putin 15 cm distanta de orice implant medical sau dispozitiv
de reglare a ritmului si nu puneti niciodata dispozitivul in buzunarul hainei.
Nu expuneti dispozitivul si alte baterii impreuna cu temperaturile ridicate sau
echipamentele generatoare de caldura, cum ar fi lumina soarelui, incalzitoarele,

sau i de api bateriei

poate provoca o explozie.
Cand ncércarea este completa sau nu se incarca, deconectati incarcatorul de la
dispozitiv $i deconectati incarcétorul de Ia priza de curent.

Daca dispozitivul este echipat cu o baterie care nu poate fi detasat, nu inlocuifi bateria
personal pentru a evita deteriorarea bateriei sau a dispozitivului.

Utilizarea unei surse de alimentare, a unui incarcator sau a unei baterii neacceptate sau
incompatibie poste provoca icendil explozi sau alfe percole

Nu dezasamblati si nu resetati bateria, nu introduceti alte obiecte, scufundati-le in ap3 sau
e ichido pentu a evita sculgerea bateril, supraincalzirea, Incendiul Sat explozia

Nu scapali, zdrobiti, zgariati sau gauril bateria pentru a evita supunerea bateriei la o
presiune externa excesiva, rezultand scurtcircuit intern si supraincélzirea bateriei.

Posibil s& fineti dispozitivul departe de burta femeilor insarcinate si de abdomenul inferior
al adolesce!
Pentru copii si tineri, va rugam s3 utilizati n mod sensibil dispozitivul, de exemplu evitand
comunicarea pe timp de noapte simitand frecventa i durata apelurior.

Compania nu isi asum; pentru accic cauzate de echi de
ncateare care mu sunt standard

Pentru a preveni posibilele deterioréri ale auzului atunci cand utilizati
setul cu casca, nu ascultafi sunetul la volum mare U pentru perioade
lungi de timp.

Acest marcaj de pe produs, accesorii sau literaturé indica faptul c&
produsul si accesorille sale electronice (de ex. Incarcator, casti, cablu USB)
nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere.
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Proiectat de CUBOT Toate drepturile rezervate Fabricat in China

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993

Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen,518129, P.R. China

Tel. Nr.:  0755-83821787

Nr. Fax : 0755-23612065

Vitajte.

Vitajte v rodine CUBOT! Sme nadseni, Ze ste si vybrali CUBOT. Této priru¢ka vam poméze
ziskat &o najviac z vasho nového zariadenia.Pozome si precitaite tdto rychlu priru¢ku na
Zzacatie, aby ste zabezpedili bezpeéné a spravne pouzivanie vasho zariadenia.

Dostat’ podporu

Prosim navétivte www.cubot. sigt/podpomna strana na najdenie dalsich informécif o
nasej politike zéruky a navratu. Dalej méZete kontaktovat CUBOT Customer Support
navstevou www.cubot.net/support.

Regulané informacie
Regulaéné informacie moZno najst na nasej webovej stranke .OEEZ Z ROHS CE

V skladu z Direktivo 2014/53 / EU so pasovi in mo¢ naslednji:

GSM 900: 32.67 dBm; DCS 1800: 29.64 dBm; WCDMA Band I: 23.48 dBm; WCDMA Band
VIII: 23.35 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 24.95 dBm; BT (BDR+EDR ): 3.47 dBm
EIRI 0.25 dBm EIRP; Wi-Fi 2.4 GHz: 16.57 dBm EIRP;

Wi-Fi 5 GHz: 12.31 dBm EIRP; NFC: 16.57 dBUA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42 MHz;
Galileo Receiver: 1589.74 MHz; GLONASS Receiver: 1602.5625 MHz.

Operacija na nosenju tijela

Zariadenie spiiia $pecifikaciu RF SAR standard, hlava:(hranica 2
W/kg) 0.716 Wikg.Nosané telo: (hranica 2 Wikg) 1.338 Wikg.
Hotspot:(limit 2 W/kg) 1.338 W/kg. Limb:(limit 4 W/kg) 1.450 Wikg
Splfiat certifika&né normy CE .
Dalsie podrobnosti najdete na www.cubot. Net/rychlo ziskat podrobné
prirucky.

www.sar-tick.com

UPOZORNENIE

Sledujte nasledujiice upozornenia uvedené nizSie , aby sa zabranilo udalostiam ako
poziar alebo vybuch
Nezapinaite ani nepouZivajte zariadenie, ked je batéria vystavena
Telefon by mal byt najmenej 15 cm vzdialeny od akéhokolvek lekarskeho implant atu
alebo regulatora rytmu a nikdy sa do vrecka kabatu nevklada.
Nevystavenie zariadenia a inych batérii spolu s vysokymi teplotami alebo zariadeniami na
vyrobu tepla, ako st sineéné svetlo, tepelné zdroje, mikrovinové pece, pece alebo
tepelné zdroje. Prehrievanie batérie moze sposobit vybuch.
Ked je nabija¢ dokongeny alebo nie je nabijat, vypnite nabijac z zariadenia a vypnite
nabijac z vychodu vykonu
Ak je zariadenie vybavené neodstranitelnou batériou, nezmenite batériu sami, aby ste
zabranili poskodeniu batérie alebo zariadenia.
Pouziie neprijatého alebo nezlucitelného zdroja energie, nabijaca alebo batérie moze
sposobit poziar, vybuch alebo iné nebezpedenstvo.
Nerozmontujte batériu ani nezastavujte ju, viozte in é predmety, potopte sa do vody alebo
inych tekutin, aby sa zabranilo niku batérii, prehriatiu, poziaru alebo vybucl
Nehodte batériu, nezdrite ju, neposkrabajte ani neubodnite, aby sa Sabranio
nadmernému vonkajsiemu tlaku batérie, o by viedlo k vnitornému kratkemu obvodu a
prehriatiu batérie.
Mozno uchovavat zariadenie mimo brucha tehotnych Zien a dolného brucha
dospievajucich.
Pre deti a mladych ludi, prosim, rozumne vyuZite zariadenie, napriklad zabranenim
komunikacii v noci a obmedzenim frekvencie a trvania hovorov.

Enost nesie za nehody spo
zariadeniami.

Na zabranenie moznym poskodenim sluchu pri pouZivani sluchového
sustavy dihé obdobia nepocuvajte zvuk s vysokym objemom U.

Na tomto oznadeni vyrobku, prislusenstva alebo literatiry sa uvadza, 7e
vyrobok a jeho elektronické prislusenstvo (napr. nabijac, hlavicka, USB
kabel) by sa nemali zlikvidovat s inym domacim odpadom.
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navrhla CUBOT V3etky rezervované prava vyrobené v Cine

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993

Jiaxian Road, Xiangjiaotang Commumty, Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen,518129, P.R. Chin:

Telefon ¢&. : 0755-83821787

Fax No. : 0755-23612065
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GSM 900: 32.67 dBm; DCS 1800: 29.64 dBm; WCDMA Band I: 23.48 dBm; WCDMA Band
VIII: 23.35 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 24.95 dBm; BT (BDR+EDR ): 3.47 dBm
EIRP; BT (LE): 0.25 dBm EIRP; Wi-Fi 2.4 GHz: 16.57 dBm EIRP;

Wi-Fi 5 GHz: 12.31 dBm EIRP; NFC: 16.57 dBpA/m@10m; GPS Recelver 1575.42 MHz;
Galileo Receiver: 1589.74 MHz; GLONASS Receiver: 1602 5625 MH:
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SHENZHEN HUAFURUI TEHNOLOGIJA CO., LTD.

BOT FA Y SEEHERTA R
Umt 601-03, G/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, 518129‘ P.R. China
A
T7y '71{'?

55-83821787
0755-23612065
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Tel. No.: 0755-83821787
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